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Hermann Sudermanns Novelle ,Jons und Erdme*
Eine Spurensuche

Hans-Claus Poeschel

I. Vorbemerkungen
Hermann Sudermanns Novellens und Erdmevird in diesem Beitrag einer
zweifachen Spurensuche unterzogen.

1. H. Sudermann (1857-1928), der in Matzicken ¢istiieydekrug geboren
wurde und in Heydekrug, nur wenige Kilometer Oktlder spateren Moorko-
lonie Bismarck, dem Ort des Geschehens, aufwuchisntk diese Kolonie
vermutlich aus eigener Anschauung. Aber Uber digéghrungen aus person-
licher, originaler Begegnung hinaus ist die Novéike in viele Details derartig
realistisch gestaltet, dass es reizvoll erschienFdage nachzugehen, aus wel-
chen Quellen der Dichter schopfte und ob es Suderrgalang, die Kolonie
und einige ihrer Bewohner realitdtsnah darzustellen

2. Bei diesem Versuch war es notwendig, verschiedenginalquellen in
Archiven und wichtige Sekundarliteratur zu sichtémis diesen Materialien
ergab sich eine zweite Spurensuche, die sich auglilem wissenschaftlichen
Interesse des Verfassers (Hochschullehrer i. R.Gi@ographie) begriinden
lasst. Die Kolonie Bismarck wurde einer historiggegraphischen Betrach-
tung unterzogen, um die soziokonomischen Bedinguinod Auswirkungen
sowie die anthropogen gesteuerten Entwicklungéfomturen nachzuzeichnen
und bis in die heutige Zeit zu verfolgen.

Il. Die Novelle - Titel, Entstehung, Inhalt
Im Jahre 1917 erschien die Erstausgabe von Her@adarmanns Novellen-
bandLitauische Geschichtemlie vier Novellen enthielDie Reise nach Tilsit,
Miks Bumbullis, Jons und Erdnued Die Magd

Noch im Jahre 1917 arbeitete Sudermandas und Erdmend schwank-
te zwischen zwei Titeln, ndmlidbie stolzen TéchtemndIm Rupkalwer Moar
wie dem Originalmanuskript zu entnehmert igr. entschied sich dann aber fiir
einen dritten TitelJons und Erdmeln diesem Zusammenhang ist eine Tage-
buchnotiz Sudermanns interessant, die er nach eBesnch mehrerer Ver-
handlungen im Amtsgericht Heydekrug am 9. Novemb@t6 anfertigte
.verhandelt wird gegen Baltruschat aus Pasziesden,seine Frau Erdme
Baltruschat mit einer Handgabel geschlagen hat.“dieser Verhandlung

1 Deutsches Literaturarchiv Marbach, Cotta-Architift@hg der Stuttgarter Zeitung),
(DLA, Cotta), Nachlass Sudermann, Il 20, BI. 1.
2 DLA, Cotta, Nachlass Sudermann, Tagebuch V, &ining vom 09.11.1916.
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scheint Sudermann den neuen Titel gefunden zu habeéniberdies die Na-
men der Hauptpersonen: Jons und Erdme Baltruskfielteicht auch noch
mehr! Gegen Ende der Novelle packt den passivenkonéliktscheuen Jons
der langst fallige Zorn. Er reif3t einen Pfahl aasErde ,und schlagt damit die
Erdme tber den RiickeA‘Es ist wohl so, dass Sudermann diese Idee der Ge-
richtsverhandlung gegen Baltruschat entnommenlhatinem Brief an seine
Frau schreibt er: “Meine jetzige Arbeit gehddns und Erdmelch habe die
Stellen aufgefunden, von denen aus ich ein Zuspited die Katastrophe hin
versuchen kann, damit der letzte Teil nicht angghanssieht® Eine dieser
Stellen in der Novelle scheint die Priigelszeneenu. s

Hermann Sudermann hat sich schon 1913 mit der Pabeailen Litauischen
Geschichten beschéftigt, wie aus einem Brief hgwioi. ,Meine Litauischen
Geschichten [...] werden erst an Ort und Stelle igel#t Leben kriegen. Au-
genblicklich quale ich mich mit den Wichertsch@n.] herum, die unnennbar
peinigend sind, weil Uberall der KriminalrichterndeDichter Uber die Achsel
sieht. Ein paar Monate Ostpreul3en wirden uns bgden gut tun. Gott gebe,
daR was draus wird.” Hier wird Sudermanns Prograsentlich: Er will zu-
riick zu den Quellen, sucht nach Unmittelbarkeit Nédhe zu den Ortlichkei-
ten und Menschen, um moglichst realistisch gestaliekonnen.

Der Inhalt der Novelle ist rasch erzéhlt. Ein jusgeiebespaar, Jons
Baltruschat und Erdme Maurus, beschliel3t, sicheinMoorkolonie Bismarck
anzusiedeln. Sie heiraten dort, bekommen zwei Ebcimd erwerben nach
Jahren schwerster Arbeit einen bescheidenen WalllsRie jiingere Tochter
sucht Uber Konigsberg ihr Glick in der Fremde, tralis attraktive Begleiterin
wohlhabender Manner quer durch Europa und schgeilegentlich eine Post-
karte. Die altere Tochter verbringt ihre Jahre gediend untétig auf dem klei-
nen elterlichen Anwesen. Nach Jahren der Abweskrkedirt die Jingere
kurzzeitig zur Familie zuriick in der Absicht, ddteéen Schwester zu einem
Ehemann zu verhelfen, was auch gelingt. Allerdwgsden bei dieser Aktion
die Eltern von den Tochtern um den grof3ten Teikshschwer erarbeiteten
Besitzes gebracht. Jons und Erdme geraten in elveese Krise und schaffen
dennoch im Alter einen Neuanfang.

% H. Sudermann, 1917, S.314.

41. Leux (Hg.), 1932, S.296, datiert vom 06.05.1917

5a.a.0., S.281. Der Brief datiert vom 11.09.191i@r KuRert sich Sudermann mit Arro-

ganz. AuRerdem: E. Wichert (1831-1902) war zu adieZeitpunkt bereits 11 Jahre tot.
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[ll. Die Kolonie Bismarck - rdumliche und zeitliche Einordnung

Die Moorkolonie entwickelte sich im Rupkalwer Masidlich der 1873 eroff-
neten Chaussee, die Heydekrug (S)lunit Ru? (Rusn) verbindet(Abbil-
dungen 1-3).Die Kolonie lag unmittelbar 6stlich des Rul3-Atm&tnomes,
des Hauptarmes der Memel vor Einmindung in dasskhe Haff. Das
Rupkalwer Moor ist eines von mehreren Hochmoorendds Stromgebiet der
Memel begleiten. Es umfasste im Jahre 1878 eingh&laon rund 1.800 Ha.
Urspringlich war die Konigliche Oberforsterei Dimgk flir die Verwaltung
dieser Moore verantwortlich. Im Jahre 1878 verfasigr dortige Forstmeister
Wiese einen ausfiihrlichen Bericht tiber das RupkaMeor.” Er beschreibt,
dass der Nordrand des Moores an wenigen Stelleitberm 1840 besiedelt
wurde (Abb.2), die eigentliche und planméRige Kolonisierung adrst nach
Fertigstellung der Chaussee Heydekrug-Rul3 im JBBir8 begann. Im Okto-
ber 1874 setzten eine ausgedehnte Neuverpachtwig der Bau von Wegen
und Hauptentwasserungsgraben ein. Aus diesen fltbvi entstand das plan-
malfiige Raster der Siedlung, wie es sich in AbbeBlidh zeigt. Vermutlich
haben Bauunternehmen, Militdr und vielleicht auttaf§efangene unter zent-
raler Anleitung diese Arbeiten durchgefiihrt. Bei ¥erpachtung der zunachst
1,0 bis 1,2 ha grof3en Parzellen (spater konnte vegiterer Hektar
hinzugepachtet werden) achtete man darauf, daf3esegrber ein rustiger und
unbescholtener Mann war, das 40. Lebensjahr natiit Gberschritten hatte
und wo moglich ein kleines Kapital zum Aufbau desmuBes besal3.

Die Kolonie entwickelt sich rasch:

® Die folgende Darstellung beruht im Wesentlicheh/Akien im Geheimen Staatsarchiv
PreuRischer Kulturbesitz (GStA PK) in Berlin: GFK |.HA Rep. 164 G, Nr.25, Rep.
87,7, Nrn. 4867-4871 sowie auf der Publikation vrSembritzki / A. Bittens, Memel
1920.
" GStA PK I.HA Rep. 164 G, Nr. 25 mit einer anscliezh#én Handkarte etwa im MafRstab
1:25000. Nach dem Forstmeister Wiese wurde spitdiaiptweg in der Kolonie Bis-
marck ,Wiesestra3e" genannt.
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Tabelle 1: Statistische Daten zur Bevélkerung der Kolonieniisck

Jahr Haushalte| Hauser Einwohner
1878 244 215 1030

1891 386 345 1470

1897 375 - 1470

1907 - - 1681

1911 - 400 ca. 1500

Quellen: J. Sembritzki/A. Bittens, Memel 1920; GBKAI. HA,

Rep.164, G, Zentrale Moorkommission

Nr. 25 sowie Rep. 87, F, Nrn. 4867, 4868, 48691487
1894 wurden weitere Vermessungen und Melioraticshenchgefihrt, und im
Juli 1899 wandelte man die bisherigen Pachtverisginin Eigentumsverhalt-
nisse um. Aus dem ,Losmann Jons Baltruschat" warBasitzer geworden,
die beiden Téchter Katrike und Urte nannten sichsjBerstochter®.Im Jahre
1904 wurde von staatlicher Seite angeordnet, keigigeren Siedler mehr in
Bismarck zuzulassehBald danach setzte ein Bevolkerungsriickgang ein, d
vermutlich im Wesentlichen durch Abwanderung betimgar. Dennoch
scheint aus der Kolonistensiedlung inzwischen éatensfahige Gemeinde
geworden zu sein. Es gab zwei Schylghb. 3), die in den Jahren 1905-1907
von gut 300 Schilern besucht wurden. Dem Torfmeisdeoth, spater
Moorvogt, wurde die Postagentur Bismarck nebenamttugewiesen, aul3er-
dem war er Standesbeamter in der Kolonie. Seiest#its 1904 existierte der
.Bismarcker Spar- und Darlehenskassen-Verein“ m& Mitgliedern im Jahre
1905, an der StrafRe Heydekrug-Rul3 gab es zwei t@#eits Der Ostteil der
Kolonie gehdrte zur Pfarrei Werden, der Westteil wach Rufl3 eingepfarrt.
Etwa im Zentrum lag ein kleiner Friedhof, wie dibb. 3 ausweist.

Die weitere Entwicklung der Kolonie ist fir die Nake nicht mehr von
Bedeutung. Es scheint einen schleichenden Niedgrgageben zu haben,
dennoch haben Reste bis fast zum Ende des 2. Wghkrbestanden. Im Ok-
tober 1944 wurde die Kolonie vor der heranrickenBeien Armee nahezu
vollstandig evakuiert. Nur wenige ehemalige Bewaohsied spater wieder
zurlickgekehrt.

8 H. Sudermann, 1917, S.253.
% GStA PK | HA Rep.87, F, Nr. 48609.
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Abb. 1
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Ausschnitt aus der Karte "Kreis Heydekrug" (1875)
ungefahre Lage der
Kolonie Bismarck

Ulla Lachauel besuchte das Areal im Jahr 1990 und schreibt dieezhema-
lige Kolonie Bismarck: ,Nach ihr zu fragen ist zvikéms, denn das Gelande an
der ehemaligen RulRer Chaussee heil3t seit langegyrial (Grinwald). Und
das nimmt auch der erste Blick wahr: einen Waldntich dicht, ziemlich
wild, von forstwirtschaftlichem Eifer unberthrt“ieSbeschreibt sparliche Spu-
ren der Kolonie, Reste von Kaminen, Bische von 8ebldckchen und Flie-
der, die Fundamente von zwei Schulen sowie die Behaler ehemaligen
Moorvogtei. Im Mai 2010 war von den beschriebenestéh kaum noch etwas
zu finden. Stattdessen herrschte ein undurchdcimgtiSumpfwald vor, in dem

MaRstab 1 : 100 000
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19'U. Lachauer, 2002, S.33 f. Auf S.75 findet sick dimdrucksvolle Foto eines Bauernhau-
ses in der Kolonie Bismarck. Weitere Bilder findgch bei W. Engelhardt, 1935. Die Sied-
lung heif3t heute algiriai, nicht algyris.
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Abb. 2

Ausschnitt aus Blatt 44 des ,UrmeRtischblattes“ Heydekrug

1:25000 (1860)
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man 2002 einen im Wesentlichen botanischen Lehnpiiadtleinen Hinweisen

auf Sudermann angelegt hat. Der Verfall dieses Weged schon nach acht
Jahren erkennbar. Neben dem ehemaligen PferddstaMoorvogtei (heute
als Wohnhaus ausgebaut) existieren noch etwa #daeh®utzend Siedlungs-

77



Annaberger Annalen 18/2010

hauser: allesamt in schlechtem Zustand. Einige der altey#f(ihrungen sind
aufgelassen und stellenweise in ihren Streckenfigfan verandert oder vollig
von Wald Gberwuchert. Lachauer nimmt an, dass dierde den 2. Weltkrieg
tiberstanden haben mag, aber in den Jahren nactdiE9gparlichen Uberreste
ganzlich aufgelassen wurden. In sowjetischer Zeé#isete zwar die Kollekti-
vierung das Areal der Kolonie; aber es wurde robtig genutzt. Fur eine in-
dustriell betriebene Landwirtschaft waren die Mamhén nicht geeignet, und
die standig notwendigen Drainagearbeiten hattehahe Kosten verursacht.
Damit hat die Kolonie Bismarck nur gut siebzig #&abhestanden

Die genaue zeitliche Einordnung des GeschehengrirNdvelle ist wohl
nicht zu leisten. Als Jons und Erdme mit dem Mogtvims Moor hinaus-
wandern, um die vorgesehene Kolonistenstelle ziclmggen, ist ein grol3er
Teil bereits besiedelt. ,Das sieht nun freilichsfigrste nach allem aus, nur
nicht nach einem Moor. Rechts und links nichts Kétoffelacker und Sied-
lungen bis in den grauen Dunst hinetA'Zu den Siedlern der ersten Stunde
zahlen sie gewiss nicht, es durften Jahrzehntkéansl gegangen sein seit Er-
6ffnung der Chaussee und dem etwa 1873 einsetz&tderder Kolonisation.
Dafiir spricht auch ein weiteres Argument, das vemtirede Hochwasser des
Jahres 1888. Wie hatte Jons sich tber ,Diebe undi&ttin der Kolonie Sor-
gen gemacht (vgl. Fu3note 13) und nicht Uber diesehwasser, dem ja wei-
tere folgen kénnten? Die Flutkatastrophe von 1888sbei der Ansiedlungs-
entscheidung von Jons und Erdme so weit zurtickgelegben, dass man ihr
keine Bedeutung mehr beimaf3. Dafiir spricht aucés dadem Gesprach, das
Sudermann mit dem Moorvogt im November 1916 fuhdteser lediglich die
Uberschwemmungen der Jahre 1906, 1908 und 1914ienad die Kata-
strophe von 1888 auslasst. Als die beiden NeusiedieNachbarschaftshilfe
ihre Behausung bauen, erzahlt der Nachbar Witkivhie, schon zweimal das
Hochwasser unermesslichen Schaden verursacht®hBes konnte zu der
Annahme fiihren, dass die Kolonisationstétigkeit laksiden Titelhelden etwa
mit den Jahren 1910 oder spéater einsetzte. Diedewien passt nicht zu der
Information, der zufolge ab 1904 keine weitererd&iemehr zugelassen wer-

1 Bei Eingabe von Litauen/Silutn Google Earth erkennt man im Sumpfwald stidwestli
Silut noch 6-7 Gehéfte.
124, Sudermann, 1917, S.149-150.
13 3.a.0., S.179. Die Information geht auf den Mogtauriick, den Sudermann im No-
vember 1916 interviewte. Er nennt Hochwasser inJdgmen 1906, 1908 und 1914 (DLA,
Cotta Nachlass Sudermann, Tagebuch V) Hier irrii@orvogt, vielleicht hat Sudermann
auch nicht richtig zugehort. Das Hochwasser desedalB888 war verheerend. Vgl. J.
Sembritzki/ A. Bittens, 1920, S.250ff.
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den durftert* Auch andere versteckte Hinweise, die eine zedliEmordnung
nahe legen, erweisen sich bei naherer Betrachtisngenig ergiebig, so z.B.
die Postkarte, die die Tochter Urte von der Paifgeltausstellung schreibt. In
Paris fanden Weltausstellungen in den Jahren 18867, 1878, 1889 und
1900 statt, letztere besuchte auch H. SudermarnwAhrscheinlicher Beginn
der Geschehnisse in der Novelle ist wohl das Erdeld. oder der Beginn des
20. Jahrhunderts anzunehmen.

IV. Menschen in der Kolonie Bismarck

Als Erdme Jons den Plan eréffnet, fir wenig Gefd¢aus zu bauen, hat sie
auch schon an einen Ort gedacht: ,Auf der andeedte 8on Heydekrug, nach
Ruf zu, wo im Rupkalwer Moor die Kolonie Bismaragt.” Und Jons ant-
wortet enttauscht: ,Ach so, in Kolonie Bismarck, die Diebe und die Moérder
hausen [...] denn in gutem Ruf steht sie nicht, didokie Bismarck®® So
war es in der Tat. Der Konigliche Forstmeister iebeneiner zitierte 1911 in
der ,Tilsiter Zeitung“ aus einem Bericht des Jaht8%0, dass sich vornehm-
lich folgende Menschen zur Ansiedlung in der Kobogemeldet hatten: ,ganz
Besitzlose und herabgekommene Handwerker, die @ Wirtschaft nicht
mehr als ihre Fauste mitbrachten, die ihre Lagerkaoch verschlimmern
konnten [...]. lhnen gegenuber hatten die streng8tagraphen keine Bedeu-
tung. Sie gingen auf alle Bedingungen ein, undsitas die Urvater der Kolo-
nie“.'® Aus dem Jahre 1879 berichtet Liebeneiner, ,dassies den dort Ko-
lonisierten [...] (und den) bisher in polizeilicheeBehung ziemlich verwahr-
Iost1e7n Leuten recht traurig aussehe, die Kolonistian Uberwiegend Litau-
er-.

In einem Schreiben an den Minister fur LandwirtdtchBomé&nen und
Forsten, das von 400 Kolonisten unterschriebemégiriiRen diese den Plan, in
Heydekrug eine Kirche zu bauen und stellen ihrea8in folgendermal3en
dar: , Der Kampf um die Existenz war stets ein testhwerer, die meisten
Ansiedler fingen mit sehr geringen Mitteln an, welckaum zum Erbau von
Hutten ausreichten und haben in schwerer ArbeickStir Stick des ihnen
zugewiesenen wilden Moores urbar gemacht und alloélin Kultur ge-

14 Vgl. Fu3note 9. Natirlich kann es sein, dass digdass nicht weiter beachtet wurde.
15H. Sudermann, 1917, S.146.
18 GStA PK I. HA, Rep. 87 F, Nr. 4870.
17 GStA PK I.HA, Rep.87 F. Nr. 4870. Hier finden sigaitungsausschnitte der Beilagen
86, 87 und 89 der Tilsiter Zeitung, aus denen dieffgmationen stammen.
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bracht™® Die Bevélkerung sei durchweg arm oder maRig begiitel zum Teil
auf Arbeitserwerb in Sdgewerken angewiesen. Fastluldigend folgt dann:
.Nicht verbrecherische Neigung, sondern wohl meabrNot ist die Veranlas-
sung gewesen, daf} die Kolonie friher in Gblem Raridsund den Behdorden
recht viel zu schaffen macht&* Das ist genau die Situation, die Sudermann
uns offen legt. Die wenigen Nachbarn, mit denersdor Erdme zu tun haben
(Witkuhn, Taruttis, Smailus mit ihren Familien sewder anonym bleibende,
aus der Nachbarschaft ausgeschlossene Raubifirdind allesamt arme,
schwer arbeitende Kleinbauern, die sich wechsaseaitterstiitzen, so gut sie
es denn vermogen. Die kleinen Diebereien gehtrem Alitag und werden
auch vom Moorvogt, der ,der unumschrankte Herrsaler Kolonie?! ist,
stillschweigend geduldet. Mundraub, das Abrupfen Heu von Erntewagen,
Holzdiebstahl in staatlichen Forsten, kleine Betrégen beim Kauf von Mate-
rialien, Vorteilsnahme im Sagewerk, in dem Jonshéligt war, sind einige
Beispiele. Erdme deutet dieses Verhalten gleichBeginn an: ,Naturlich,
nachhelfen mu3 man ein bi3chen,” sagt sie und lduht verstohlen zu.
.Nachhelfen tut ein jeder, und der Moorvogt weiBlyivo es herkommt®, und
wenig spater charakterisiert Sudermann die junge ke folgt: ,Sie - eine
richtige Scharwerksmarjell, hochbusig mit federndemen und Schenkeln
von Eisen, mit flinkem Halse und blanken Backendemen zwei Augen listig
und lustig Nahe und Ferne nach Beute durchmustérn®.

In der Novelle finden sich mehrere Beispiele fier dktivitaten des Paares
jenseits der Legalitat. Aber das schlechte Gewigsagte die beiden noch
nach Jahren, und als sie zu einem bescheidenensiéiothlgekommen sind,
verfertigten sie zwei Briefvorlagen und schicktealdbetrage an die Gescha-
digten mit der Bitte um Vergebung. Ein Brief lauset ,Hochgerter Herr! Als

18 GStA PK |. HA, Rep.87 F Nr.4870, Schreiben vom1011911. Zuriickhaltender aulZert
sich Chr. Keyser, 1942, S.47 f.
19 GStA PK I. HA, Rep. 87 F Nr. 4870.
2 Die Namen Baltruschat und Witkuhn tauchen in keifex mir bekannten Akten auf,
wohl aber Taruttis und Smailus. Letztere werdeden Grundbiichern der Nachbargemein-
de Rupkalwen in den Jahren 1857-1891 mehrfach genatauisches Zentrales Staatsar-
chiv/ Vilnius. Frdl. Schriftliche Mitteilung von lau L. Breslavskien Ein Annus Taruttis
ist 1905 Genosse des ,Bismarcker Spar- und Darelssen-Vereins®. GStA PK I. HA,
Rep.87,F, Nr.4869. Der “Raubmdrder” bleibt anonyilerdings wird in der o.a. Akte ein
Jakob Annuszies erwéhnt, der 10 %2 Jahre im Geféno 3 ¥4 Jahre im Zuchthaus ver-
brachte wegen mehrerer Delikte, u.a. auch wegeihdather Korperverletzung. Ob dies
der ,Raubmoérder” in Sudermanns Novelle war?
2 H. Sudermann, 1917, S. 147.
22 H. Sudermann, 1917, S. 146 f.
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ich in einen neien Abschnitt meines Lebens michméinem Gott versdhnen
wolte, fand ich unter den verbannten Gegensterdkejch mich auch an Ih-
nen vergangen habe. Zwar glaubte ich friiher dasmaamvon einem reichen
Herrn Kleinigkeit stiehlt, keine Siinde ist. Kommahér ihnen dankbar um
Vergebung zu bieten, wenn sie so glitig sind. Idarzemich vor langer Zeit
bei meinem bauen in groRer Verlegenheit und daigimgin und holte mir aus
ihre Grube den L&hm gleichwie es Gott gefiel. Das@mde sie gefalligst 10
Mark2.3 Biete wenn moglich um Sindenvergebung. Hdoteemd ein Nach-
bar*.

Sudermann hat diese Briefe nicht erfunden, sonderdankt sie seinem
Freund, dem Okonomierat Hugo Scheu, {iber den ntwhsezu sagen sein
wird. Dieser schreibt an Sudermann im Jahre 19D¥ Sihnebriefe meiner
braven Lithauer stelle ich Thnen gern zur Verfuguherkwirdig ist, dass
immer nur die kleinen Sinden gebeichtet werdenz tdols dem Walde, Ge-
treide vom Feld und Speicher wird ja in der Lithegénd auch im Grofl3en
gestohlen, doch habe ich (nie) gehort, dass didtaibe inre Siinden ohne
gerichtliche Nétigung an den Tag bringéf*/ermutlich wegen dieser verbrei-
teten Diebereien und Gaunereien sind die BewohaeKdlonie misstrauisch.
Das wird an drei Stellen deutlich, die nur einerhrsaufmerksamen Leser
auffallen: Als die Baltruschats einen gro3eren|Qi@ben wollen, denkt Jons,
.konnte man vielleicht aus dem Raiffeisenverein Rarlehen [...] erlangen®.
Nach dem verheerenden Hochwasser, als ganzlichgeleaut werden muss,
heil3t es: ,Das ist nun freilich ein anderer Haushlsudamals! - Der Raiffei-
senverein hilft, und was noch fehlen mag, liegt derf Sparkassé™ Die fiinf-
tausend Mark schlieB3lich, die Jons und Erdme nd&clahren harter Arbeit
erspart haben, liegen auf der Sparkasse in Heygekrd nicht bei der Raiffei-
senkasse in Bismarck. Hier zeigt sich, dass mam zig Inanspruchnahme
eines Darlehens an die Raiffeisenkasse wéhdstin Erspartes jedoch zur
Sparkasse in Heydekrug bringt, wo die Gefahr geringf, dass ein Nachbar
oder der Fiskus davon Kenntnis erlafigt.

$3.a.0., S.232 1.

24DLA, Cotta Archiv, Nachlass Sudermann XI, Bl. 88e Briefe waren nicht aufzufinden.

Chr. Schiller, 2000, S.116, Ful3note 37 kennt digi@albriefe auch nicht, halt die

Sudermannschen Siihnebriefe aber aus sprachliclierd&r nicht fir authentisch.

% H. Sudermann, 1917, S. 226, S. 281.

26 Nannte sich ,Bismarcker Spar- und Darlehnskassere" und hatte im Jahre 1905 178

Mitglieder. GStA PK I. HA, Rep.87, F, Nr. 4869.

2T DLA, Cotta Archiv, Nachlass Sudermann Ill, 20, N25. In einem Brief an Sudermann

vom 28.03.1918 weist der ,Verband landlicher Geansshaften Raiffeisenscher Organisa-
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Typisch fur das Leben der Menschen in der Koloirid gwei weitere Verhal-
tensweisen: 1. die Nebenerwerbstétigkeit auRerhaiandwirtschaft in Ge-
werbe und Industrie, 2. die zunehmende AbwanderagJons bedeutet das
Erstere, ,sich eine regelrechte Arbeit zu beschaffiamit durch den Tagelohn
fur den kiunftigen Unterhalt gesorgt wird und ab @aochoch ein paar Groschen
in die Baukasse kommen*“. Wenig spater wird ausgefidass Erdme den
Entwasserungsgraben fast allein gezogen hat. ,mem Jons auch um drei
aufsteht, um finf muR3 er ja auf dem Weg zur Sagémsiin, und abends ist
sein Helfen auch nicht viel wert. Dann héngen ihm Arme wie Sacke am
Leibe“?® Im bereits zitierten Tagebuch notiert Sudermarenfoigende Infor-
mation des Moorvogtes: ,Der Mann hilft nach Kraftéim 3 steht er auf und
arbeitet bis halb sechs. Dann geht er auf Arbei, won %2 7 an, wenn er wie-
der da ist, hilft er weiter®

Der zweite Punkt betrifft die Abwanderung. Beispidifir sind in der No-
velle die jungere Tochter Urte der Baltruschats diiel Tochter Ulele des
Nachbarn Smailus, die schon als Schulmadchen dindberichtet, nach der
Einsegnung werde sie ,in die Stadt gehen und iliicksmachen als Kellnerin
oder als Ladenfraulein, wie es in der Kolonie schigle getan haber®
Tochter Urte hat den Weg Uber Konigsberg gewahit teist als attraktive
Begleiterin wohlhabender Manner durch halb Eurdgiele wird Angestellte
in Berlin. Gewéhrsmann fur beide Félle ist wieder dloorvogt, der ganz
allgemein Uber die Tochter der Kolonisten berichfalls Besitzerstdchter fiih-
len sie sich zu gut zum Dienen. - Dann kommt deg\&e Kellnerin [...]“3*
Diese Hinweise auf Nebenerwerbstatigkeiten und Almeaungen tauchen
auch in einer Akte aus dem Jahre 1909 auf, wenn ddoe Kolonisten gesagt
wird: ,Er schnirt sein Biindel und geht in die S&gktan [...] meist aber nach
den 3Zzementfabriken bei Stettin, jetzt wieder zumisEaWilhelm-Kanal
[...]~

Eine Nebenrolle spielen in der Novelle die Gebetslereprasentiert durch
die Nachbarfamilie Taruttis. Sie nimmt Jons undrBedauf, als diese sich

tion“ auf diesen Sachverhalt hin. Ob Sudermannedi&®etail tatsachlich kannte? Oder zeigt
es uns, dass die Novelle in wesentlichen Teileremém ganz realen Fall beruht, der
Sudermann bekannt war?
2 H. Sudermann, 1917, S. 154 f.
29DLA, Cotta Nachlass Sudermann, Tagebuch V.
%0H. Sudermann, 1917, S.169.
31 Wie FuRnote 27.
32 GStA PKI. HA, Rep.87, F Nr. 4870. Vgl. dazu hud. Sembritzki/ A. Bittens, 1920,
S.260
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ansiedeln wollen, und helfen, wo sie es vermogé&s bleibt also nur der
fromme Taruttis, an den man sich halten kann. Alerje Sonntagabend gibt's
eine Versammlung bei ihm. Zu der kommen die Gebets|weit und breit,
und manchmal sind Stube und Vorflur so voll, daf idaustiir offen stehen
muf3, und dann zieht der eisige Wind wie mit Pedstiieben Uber die Kop-
fe*.3* Sudermann erwahnt weiter, dass andachtige Lieesungen und Suin-
denbekenntnisse abgegeben werden. Jons und Erdrdeegewar noch nicht
zur Gemeinde, denn die Abkehr von allem Weltlichsnnicht nach ihrem
Geschmack; sie werden aber als Gaste geduldet, asmhag ihrer Erleuch-
tung wird kommen. Aber am Ende entziehen sie sehfimmen Gruppe,
weil sie das offentliche Siindenbekenntnis bei deéinaAhmezeremonie ableh-
nen.

Mit den Gebetsleuten - eigentlich werden sie Geleetsne genannt - berick-
sichtigt Sudermann in seiner Novelle eine vom Bietis gepragte Gemein-
schaftsbewegung, die in PreuRisch-Litauen weitreédt war. ,Das gemein-
same Gebet und der Gesang, die spontane und gaélikésGlaubensauf3erung
und die Hinwendung zum einfachen und frommen Leti&teten die Grund-
satze der litauischen Gemeinschaftsbewegung. BeiAdéhahmezeremonie
,muite jeder dffentlich seine Stinden bekennen imdschworen®?

Den Haus- und Ackerbau in der Kolonie beschreilite®mann mit grofRer
Liebe zum Detail ausfihrlich in den Kapiteln 4-6uch hier stiitzt er sich auf
die Ausfihrungen des Moorvogtes, die er sorgfaitigtokolliert. Einige Bei-
spiele moégen geniig&n ,Erst macht man einen Rahmen: (gestohlen) 4 Kie-
fernstangen 4 Meter lang davon 1 % m in die Erdeihj 2 %2 m in die Luft
ragend. Die werden mit Schwarten verbunden [...] i@anSddmme angenagelt,
ca. 36 Schwarten nétig. Dach bestehend aus Span@nSparrbalken, mit
Binsen gedeckt [...], die man sich auf Karre oder dieagen holt aus Torflo-
chern, von Ibenhorst her oder sonst wo. Dies ist@arippe. Dann werden die
Wande ausgeflllt und zwar mit der obersten Moocéthidie man abplackt,
auBBerhalb der Schwarten aufschichtet und durchg8tafesthalt bis sie ge-
sackt und getrocknet ist. Skizzen Sudermanns emgardie Notizen zum
Grundriss und Aufriss mit Dachkonstruktion. Auchr @au des Kamins und

%3 H. Sudermann, 1917, S.202. Auch Ch. Keyser, 1842 f. erwahnt die ,Gebetsver-
sammlung*, die der fromme Schneider Budwills in Hefonie Bismarck samstags und
sonntags abhielt.

3 http://www.ma oji-lietuva.lt/article.ph article=239. Die Kirche in Kleinlitauen.Kap.7:
Die litauische Gemeinschaftsbewegung (gedffnet @ré.2008)

% Wie FuRnote 27.
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Herdes wird beschrieben, dessen Fundamentierurantbexs erlautert wird.
Dazu benétigt man Tannenstubben (Kiefer nicht gesigveil sie spitze
Pfahlwurzel hat). Letzteres liest sich in der Ntvedo: ,man kauft sich den
Wurzelstubben von einer Tanne. Eine Kiefer darihieht sein, denn deren
Wurzel ist geformt wie ein spitzer Pfahl und siokier, als ware er nicht ge-
wesen**® Dieselbe Detailtreue verwenden der Moorvogt wiehaBudermann
auf die Beschreibung der Urbarmachung des Mooredsdas nachfolgenden
Anbaus, fast ausschliefRlich von Kartoffeln. Sudemmakizziert in seinen
Aufzeichnungen die Moorhacke und die Kartoffelhackel notiert fast alle
erdenklichen Aspekte der Moorkultur, wahlte danmcduRandmarkierungen
(vermutlich spéater hinzugeflgt) die Notizen aug, €li in seiner Novelle ver-
wenden will. Immer wieder geht es auch um GriinlgBéi einer Kuh muf3 er
schon Wiese haben, denn auf dem Moor wachst keis“&rimmerhin gab es
im Jahre 1878 in der Kolonie fast 100 Kiffi@uch in den Akten wird haufig
auf das Grunlandproblem und die mangelhafte Fgtsorgung fir das Grol3-
vieh in der Kolonie verwieseH.

In der Novelle Gbernimmt der in Erdme verliebte Naar Witkuhn, der ei-
ne kranke Frau hat, die Rolle des erfahrenen Bsrat&ber der Witkuhn weil3
Rat. Er kennt alle Niicken und Ticken des Mooresl &lrist immer da, wenn
man ihn brauchen kani®.

Die Verwendung der Familiennamen der Hauptaktenrder Novelle ist
auffallig. F. Hinze hat sich ausfihrlich zu den Ha@nmnamen, Rufnamen und
Ortsnamen in Sudermanns Werk geadfertd erlauterte detailliert Herkuntt,
Etymologie und dominantes Vorkommen dieses Namesgutlan erfahrt,
dass folgende Namen Uberwiegend in und um Heydekufigeten: Smailus,
Taruttis und Maurus, der Madchenname der ErdmeOhmginalmanuskript
war der Name Mathies vorgesehen, fur den nachcBtreg Maurus eingefugt
wurde. Man erkennt, wie Sudermann um Authentibginiht ist. Zwar wer-
den alle Namen mit grol3er Wahrscheinlichkeit alsugenyme verwendet, sie
sind aber in der Region um Heydekrug verbreitetdisBem Zusammenhang
scheint die Feststellung geboten, dass die verwendkutschen Familienna-
men immer gehobene Positionen innerhalb der Bemdfke in und um

% H. Sudermann, 1917, S.181.
37 DLA, Nachlass Sudermann, Tagebuch V.
% GStA PK I.HA, Rep. 164 G.
39 GStA PK I.HA, Rep.87 und an anderen Stellen.
40 4. Sudermann, 1917, S.180.
“1E. Hinze, 1992, S.430-441.
84



Annaberger Annalen 18/2010

Heydekrug kennzeichnen, namlich Handwerker und l€atég: die Destillation
der Familie Schmidt, auch der Zuklnftige der Tochatrike tragt diesen
Namen, die Fleischerei Steil, der Hoffmannsche badke Tischler Kuntze
und Werdermann. Die besondere Situation der Deetschird wiederholt
betont. Dazu einige Beispiele: ,Und die Erdme hateu den Deutschen ihr
Glick machen wollen.” Bei der Vorstellung des NawimbWitkuhn heil3t es:
.Er spricht ein richtiges, aber fremdklingendesalisch, etwa wie die Pfarrer
sprechen, die es erst spater gelernt haben, undigierhaupt aus wie ein ver-
kappter Deutscher [...]. Wenn er auch ganz verdettsthwie einer von den
Deutschen benimmt er sich nicht, die immer eind3gr&chnauze haben und
die Litauer als Vieh ansehen”. ,Da tritt ein debsc Mann an ihr Bett [...]
(der Arzt Dr. Kittel). ,Von der Katrike und der Wrthab™ ich noch gar nichts
erzahlt. Die [...] gehen in die Schule und lernenv@mehmes Deutsch. Und
die Erdme spricht auch nur noch Deutsch mit ihmkamn sie sollen ja in die
weite Welt hinaus, dorthin, wo die Menschen nicim&l wissen, dass es
Litauer gibt®. Als Erdme den zukiinftigen Ehemanm Hatrike kennen lernt
und dieser mit ihr litauisch sprechen will, sagt auf Deutsch: ,Was Sie sich
wohl denken, Ponusze! Wir reden das Deutsche geneigsSie**

Ein Sonderfall ist der Moorvogt, der stets als itnbn behandelt wird,
selbst in Sudermanns Aufzeichnungen, die der Dictdeh dem Gespréach mit
ihm im November 1916 anfertigte. Wahrscheinlich deurder amtierende
Moorvogt Grotif® befragt. Im Protokoll bemerkt Sudermann: ,Als Gréam,
ging alles drunter und driibel* Aus Akten und der Sekundérliteratur waren
die Namen der Moorvogte in der Kolonie Bismarck ¥804 nicht zu erschlie-
Ren. Es konnte allerdings auch sein, dass derdgbeffgloorvogt ein Herr
Jursch war; denn im Nachlass Sudermanns findetesicBrief dieses Moor-
vogtes an Sudermann, in welchem er sich fiir diegfséndung eines Anden-
kens“® bedankt.

Zwei weitere Personen, die in der Novelle eine &slpielen, missen ge-
nannt werden, obwohl sie nicht zu den Bewohnernkadonie zdhlen. Da ist
zunachst der Arzt, der bei der Geburt der ersteshfEo Hilfe leistet und von
Sudermann in humorvoller Weise beschrieben wirda (fitt ein deutscher

42H. Sudermann, 1917, S.143, S. 167, S. 180, S.20%0, S. 325. Vgl. dazu auch A.
Schafer, 1997.
43 Groth wurde im Jahre 1905 als Moorvogt eingessidthatte dieses Amt bis mindestens
1917 inne, wahrscheinlich langer. GStA PK | HA, R&p, F, Nr. 4869.
4 DLA, Nachlass Sudermann, Tagebuch V.
“SDLA, Nachlass Sudermann, I, 20, Nr.11. Der Bdetiert vom 31.12.1916, etwa einen
Monat nach dem Gesprach Sudermanns mit dem Mooiwadtgydekrug.
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Mann an ihr Bett, anzusehen wie ein rotbartiges®iePerkuhn, der Donner-
gott, mul3 so ausgesehen haben -, und blickt alkegraoollenden Gottesaugen
auf sie herab [...] Zuerst, wie er gestanden hagristeit hbher gewesen als
die Decke des Zimmers; nur ganz gebuickt hat sepf Harunter Platz gehabt,
und auch jetzt, wie er neben dem Bette auf der Elaitzt, erscheint er noch
immer so grol3 wie etwa ein Pferd. Aber dann isthesals wird er langsam
kleiner und kleiner [...] Und mit einem Male kriegt éas Ubergewicht und
kippt mit seinem méachtigen Schmerbauch nach hinteiick, so dass die Bei-
ne hoch in der Luft herumrudern. Da weil3 sie, veast Die Lehmschicht und
der Moorboden haben dem méchtigen Korper nichtdsi@ten kénnen, und
die vier Beine der Hocke sind unter ihm in die €igksunken*® Diesem Arzt
begegnet man in Sudermanns Autobiographie an neh&ellen: ,ein mach-
tiger Kerl. Ein Riese an Tatkraft und Ausdauer [Ddnn streifte mich sein
grol3es, rollendes Auge [...] und wie eine wehendenFia verschwand sein
brandroter Wotansbart hinter der TGf‘Es handelt sich um Dr. Kittel, der von
1869-1906 Landarzt in PreuRisch-Litauen war undb@machbarten Ruf3 lebte.
In einer kleinen Schrift hat er tUber einige Erlaisei in seiner beruflichen Ar-
beit berichtef® nicht jedoch iiber dieses Ereignis in der Kolonisntarck.
Sudermann verdankt die Geschichte dem Moorvogtilaitragt sie auf Dr.
Arthur Kittel. In dem mehrfach zitierten Intervieberichtet der Moorvogt:
~Zimmer so niedrig, daf} ein erwachsener Mann nétdrin stehen kann. Dr.
Rauschning, der sehr grof3 war und von der Hebanunener schweren Ent-
bindung gerufen, konnte nicht einmal drin sitzew war froh, da der Sche-
mel in der Zeit von 6 Abends bis 9 morgens imnefeti einsank®?

Die zweite Person ist Ziegeleibesitzer, GutshefrAalelig Gut Heydekrug
und Okonomierat. Als die beiden Neusiedler mit ¢lifer Nachbarn inre Be-
hausung errichten, muss auch ein Ofen gebaut wenmbehdazu benétigt man
Ziegel, die schwer zu beschaffen sind. ,Ziegel gehi&ht zu stehlen- aber
etwa von Brandsteller™ In der Novelle liest sich das so: ,Aber die Ziegel

4 H. Sudermann, 1917, S.205-207.
4"H. Sudermann,, 1981, S.127. Auf S.345 ff. heiRt[@as war jener gewaltige Mann, der
mich einst aus den Banden des Apothekertums béf#i. Auf S.131 findet sich ein
weiterer Hinweis auf A. Kittel: ,Ich verdanke ihnen Stoff zu der Reise nach Tilsit...Und
erfunden hat er ihn nicht.“ Das Museum in Silbesitzt ein Foto dieses stattlichen Mannes
aus dem Jahre 1913 oder 1914.
48 A Kittel, 1926.
4 DLA, Nachlass Sudermann, Tagebuch V. Dr. Rauschwiar ab 1897 Arzt in
Heydekrug. Vgl. A. Kittel, 1926, S.7.
0 DLA, Nachlass Sudermann, Tagebuch V.
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kann man leider nicht <holen>, denn der Herr Okaeoah, dem der groRRe
Ringofen gehort, hélt sich einen Wachter und high sauch Hunde. Ja, der
kennt seine Leute.” Ihn suchen Jons und Erdme  Mif.Zittern und Zagen
stehen sie vor ihm in dem groRen SHaifnd erfahren, dass sie sich Ziegel
abholen dirfen, wenn sie ihm litauische Marchen Liedler vortragen kon-
nen, die ihm noch unbekannt sind. Sie kommen ddfoAlerung nach und
erhalten die gewiinschten Ziegel. Der Okonomietabis h. ¢. Hugo Scheu,
dem Sudermann seihdtauischen Geschichtetlankbar gewidmet hat mit den
Worten ,Seinem lieben und verehrten Freunde OkoeaniScheu auf Adl.
Gut Heydekrug zugeeignet’. Dieser bedankt sich bei Sudermann mit den
Worten: ,Mit frohem Erstaunen begrif3te ich lhr jgtegs Werk, in dem Sie
mich unter den Fittich lhrer Unsterblichkeit nehthdhHugo Scheu (1845-
1937) war ein bemerkenswerter Mann, erfolgreichatsesitzer, Politiker,
Sammler von litauischem Volksgut und Wohltater ¥eydekrug. An ihn, der
den Bau der Kirche in Heydekrug unterstitzte untirfaeh der Stadt Land fur
offentliche Belange Uberliel3, der auch litauisctash, erinnert man sich noch
heute in Silut/ Heydekrug mit Dankbarkeif. Er legte unter anderem 6stlich
von Heydekrug neben seiner Ziegelei die Kolonienkiamlohlen an und sie-
delte dort auf eigene Rechnung 85 Personen antiiadgte ein Volkskunde-
museum, das heute in dem ehemals Adeligen Gutrahtg ist. 1922 wurde
ihm auf Grund seiner vielfaltigen Verdienste dierdffdoktorwirde der Uni-
versitat Konigsberg verliehen. Sudermann schicldmes Litauischen Ge-
schichten vor der Veroéffentlichung an Scheu mit Biégte um Durchsicht und
Korrektur, damit ,keine landschaftlichen Unmdogligiten in die Werke hin-
einkamen*®

Bei Hugo Scheu verfahrt Sudermann wie bei ArthuteKi Er Gbernimmt aus
den Erzdhlungen des Moorvogtes eine Person (DrsdRaing), die andere
(Hugo Scheu) ist ihm als Freund und Gewahrsmannbg&hnnt. Er belasst
sie anonym oder gibt ihnen neue Namen, die er deantlich mit den Eigen-
schaften und Handlungen der ihm personlich bekanmtalen Menschen aus-
stattet.

1 H. Sudermann, 1917, S.182.
52 a.a.0., Vorsatzblatt.
53 DLA, Nachlass Sudermann, X, 88, Brief datiert va#h09.1917.
%4 30 errichtete die Gemeinde Silwor dem Gutshaus eine lebensgroRRe Bronzestatue des
Dr. Scheu.
%5 . Barfod, 2002, S.39.
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V. Die Flutkatastrophen

Das gesamte Kapitel 13 der Novelle ist auf 20 8edi@em dramatischen Er-
eignis gewidmet, das an anderen Stellen angedeutgt So berichtet der
Nachbar Witkuhn, ,wie schon zweimal das Hochwassmrmellichen Scha-
den angerichtet hat* und zu beflrchten ist, dasshi#asser infolge der Ur-
barmachung des Moores haufiger werden. Dann wgdKditastrophe gleich-
sam dramaturgisch in Szene gesetzt mit dem Satenpwlas Uberschwem-
mung ist, das 4Rt sich ertragefi'Aber die Katastrophe nimmt ihren Lauf.
»Joijoi! Wassersnot! Joijoi! Wassersnot!*, und edgt die dramatische und
eindrucksvolle Schilderung einer verheerenden Ulterfg. Zwar steht der
Bericht des Moorvogts Pate, aber im Ganzen sindete#\usfihrungen zu
diesem Phanomen nicht ausfuhrlich: Das Problemstent [...], wenn auf
Hochwasser leichter Frost folgt. Die Leute kommeghanicht von Haus zu
Haus - allenfalls auf Stegen - sonst versinkt man. [Mit Kéhnen Verkehr
unmoglich, da das Eis in das Holz einschneidetaBagk bald leck wird [...].
Leichen versucht man mit Anstrengungen fortzusetmaft..]. Alles zunichte
macht das Hochwasser. Lehm fliel3t auseinanderpfealr faulen, Torf naf3.
Kdnnen nicht heizen, nicht backen. Mutlosigkeit.rareeiflung. Gestank un-
falBbar. Da muld der Moorvogt eingreifen und ausheleich Wohltatigkeit. -
Gaben aus Berlin. Lackstiefel, Chapeau claque [Allg wollen in Lackstie-
feln oder Ballkleidern gehert”.

Die zerstorerische Uberschwemmung kann hier nuedegiet werden: Die
Menschen retten sich auf die Dachbéden, sogar direKverden hinaufge-
schafft. ,Die Marjellen schreien: Du wirst ertrinkeAber sie (Erdme) macht
sich nichts draus. Das Wasser auf dem Hofe gehbighian die Brust [...].
Wirbel kreisen und fuhren Eisstiicke mit sich, dickés Torfziegel [...]. Aus
der Gegend der Chaussee kommt ein dumpfes Gebvanskienschen und
Tieren. Ab und zu ein Schrei wie aus Todesnot. Alregsum ist alles still.
Wie langst gestorben ist alle¥.Die folgenden, spannungsreichen Dialoge
zwischen dem fiebernden Jons, Erdme, dem Nachbékuh% und den Téch-
tern kdnnten in einem dramatischen Theatersti@niRlatz haben. Besondere
Aufmerksamkeit widmet Sudermann den nachfolgendéadktionen, die von
Heydekrug, Ruf3, Tilsit, Memel und Kdnigsberg ausgetHumorvoll nimmt
er den Chapeau claque aus dem Bericht des MooraofitsDen alten Raub-
morder will einer gesehen haben, wie er, gegeme@tmusseebaum gelehnt,

0 H. Sudermann, 1917, S.179, S. 225, S. 259.
5" DLA, Nachlass Sudermann, Tagebuch V.
%8 H. Sudermann, 1917, S. 268.
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barhauptig dastand und einen geheimnisvollen Zglingt bald auf der Brust
plattdriickte, bald wieder nachdenklich hochknalief*.>®

Woher nimmt Sudermann die Kenntnisse zu so leb&esnand naturalisti-
scher Darstellung der Hochwasserkatastrophe? Vicmwvaren solche Be-
richte in der lokalen Presse nachzulesen, die anteHlr den fraglichen Zeit-
raum in Zeitungsarchiven nicht mehr zur Verfligutghen. Wenn der Autor
berichtet: ,Die Zeitungen der Hauptstadt haben éaSghilderungen gebracht,
und sowohl die rettende Arche Noah als auch diedrmgiche im schwim-
menden Bett sind beschrieben und abgebildet gev/&%esp meint er wohl
die Lokalpresse. Bei Sembritzki/ Bittéhsfindet sich eine eindrucksvolle
Schilderung der Katastrophe von 1888. In Berlineituhgen wird - soweit
Stichproben ergaben - nur in Kurzmeldungen aufRiiigkatastrophe verwie-
sen, allerdings stehen nur Zeitungen fir die Ubkrfigen der Jahre 1888,
1906 und 1914 zur Verfiigung, nicht fur das Jahi8f8Einige Zitate mogen
Art und Umfang der Berichterstattung belegen: ,Biserin hat dem Ober-
prasidenten v. Moltke telegraphisch eine Spende 600 Mk. zu Gunsten
der in den Kreisen Niederung (heil3t spater Elcterigng, der Verf.) und
Heydekrug von der Uberschwemmung Betroffenen Ulssevi [...]. Die Hau-
ser stehen dort teilweise bis an die Dacher untes3at. Die Bewohner haben
sich mit dem Vieh auf die Boden der hoher gelegeh@nesen geflichtet?
.Im Kreise Heydekrug ist insbesondere die 400 Geehifit 1.700 Einwohnern
und einem Viehbestand von 100 Pferden, 600 StuokvReh, 1.100 Schwei-

¥a.a.0., S.283f.
®©a.a.0., S.281.
61 3. Sembritzki/ A. Bittens, 1920, schreiben dax\io,es ging, wurden die Tiere auf die
Bbdden gebracht, mit Ausnahme der Pferde [...]". Simweisen darauf, dass E. Ancker tiber
die verheerende Uberschwemmung von 1888 einentémic,Memeler Dampfboot*
geschrieben habe. E. Ancker (1848-1935) war Speditaufmann in Rufd und dort ebenso
wohltatig und aktiv wie Dr. h.c. H. Scheu in Heydedk Auch Ancker war Kreistagsab-
geordneter und begann in eigener Initiative den dzsiAtmath-Deiches auf dem Westufer
des Flusses. An der Kirche in RuBRuR findet sich eine zweisprachige Gedenktafel at
Ancker und seine Familie erinnert (NaturschutzfoRdsn, Mensch und Natur von Rusn
Hannover 1999, S. 11-15).
62 Staatsbibliothek zu Berlin, Stiftung PreuRischeitifrbesitz, Zeitungsabteilung. Durch-
gesehen wurden die fraglichen Monate folgendemdgin: Memeler Kreisblatt Ztg 1988
MR von 1888; Berliner Morgenpost Ztg 789 b MR, ifds Nachrichten Ztg 6275 MR,
1906, Nrn. 63, 64, 65, 66; Berliner Tageblatt 2850 MR 1906, Nrn. 139,141,143 a; Vos-
sische Zeitung Berlin, Ztg 1621 MR, 1906, Nrn. 1282. Es fanden sich keine Abbildun-
gen.
83 Vossische Zeitung Berlin vom 17.03.1906.
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nen ect. umfassende Moorkolonie Bismarck betroffeas Hochwasser er-
reichte Montag eine Hohe, welche nur 20 Zentimbfater dem des Jahres
1888 zurlckbleibt, welches in seinen Schaden naowstergessen ist. Fir die
Kolonie Bismarck wurde es jedoch viel verhangnimlweil das Gelande
sich im Verlauf von 18 Jahren, infolge der langsariererdung der Moor-
schichten durch den Ackerbau [...] wesentlich gesbak{...]. Das Hochwas-
ser [...] stieg rapide an, es traf die Bewohner uaei®t und unvorbereitet.
Samtliche Wege und groRRe Teile der durchfihrendeau€see tiberschwemmt
[...] Die Einwohner hatten sich mit ihren Familienf alie Boden der Hauser
gefliichtet [...]. Erst am Montag gelang es, [...] Frauad Kinder aus einem
Teile der Kolonie herauszubringen, und sind eirigendert einstweilen in
Heydekrug untergebracht; ebenso Kihe und PferdeJanjtliche Vorrate an
Saat- und Verkaufskartoffeln [...] sind verloren, dhiattervorrate durchnafdt
und die Hauser fur langere Zeit unbewohnbar gewofde] befand sich die
Kolonie Bismarck in einer schlimmeren Lage als 1889 ein Kind ist im
Heydekruger Krankenhause gestorben, das jedeiialinem Hause in Bis-
marck allein zuriickgelassen worden war und dortRrost umgekommen ist
[...] Sind mehrere hundert Kinder und Erwachsene éyd¢krug beim Ritter-
gutsbesitzer Scheu und Herrn Brauereibesitzer \fgnemquartiert [...]. Die
lange Durchla3briicke in der Chausseestrecke Heaygidkul3 ist an acht Pfei-
lern beschadigt [...]. Tausende Zentner Kartoffeln glenzen Bismarckkolo-
nie, deren Bewohner zumeist nur Kartoffelbau ble&ej stehen in Mieten
ganz unter Wasser und sind verlor€hMoglicherweise standen Sudermann
Berichte von Freunden und Verwandten zur Verfligudig,er entsprechend
einarbeiten konnte. Auch in einigen Akten, besosders dem Jahre 1986
finden sich Hinweise, die Sudermann allerdings wkduim gekannt haben
durfte, so etwa zwei Telegramme an den Minister filmndwirt-
schaft/Doméanen/Forsten vom Marz 1906: ,[...] meldaaygsamst, dasz infol-
ge Eisverstopfung im athmathstrom rupkalwener Maberschwemmt ist.
Menschenleben und vieh gefaehrdet dringende hiléwendig. Bitte
kassenvorschusz von 3.000 mark zur hilfsaktion &emezu duerfen. Gene-
ralkommiss praesident.” Auf der Rickseite liest ni@ kiihle Ablehnung:
LJAntrag [...] kann nicht entsprochen werden, da [..€jrk Fonds zur Verfi-
gung. Landwirtschaftsministef® Wenige Tage spater wird der geforderte
Betrag dann doch genehmigt. In einem Bericht demigdithen Generalkom-

64 Tilsiter Nachrichten vom 16.-18. M&rz 1906.
8 GStA PK I. HA, Rep. 87, Nr. 4869.
% a.a.0.
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mission fur die Provinz Ostpreuen aus dem Jahdé 98rd der Plan erwo-
gen, bestimmte Kolonate umzusiedeln, die ,dem regBigen Hochwasser
ausgesetzt sind“. Es wird dazu erlautert: ,Die Hikueve 2,00 Uber N.N. ist
als diejenige Linie anzusehen, bis zu welcher daglmalig auftretende
Hochwasser reicht. Die selten auftretenden hoh@fassersténde steigen bis
zu 2,6 m Uber N.N.; auRergewohnlich hohe Wassetsianie sie die Jahre
1888 und 1906 aufwiesen, gehen sogar bis zu 300 %5 N.N..®” Der Be-
richterstatter vermutet eine weitere Absenkungheoroberfléache infolge der
Kultivierung um 40-60 cm in den Folgejahren undl&ghauch vor, bestimmte
Kolonate auf Wurten neu zu errichten.

Als Begriindungen fir die Hochwasser werden vom Magirund von der
Koniglichen Generalkommission lediglich die Folgger Urbarmachung ge-
nannt. Dieses Phanomen der Sackung infolge Entwigseind Bodenbear-
beitung war in anderen Mooren des Reiches landsinmd und konnte dort
weitgehend ignoriert werden, da es in der Regale&ksbnderlich nachteiligen
Folgen hatte. Anders war dies bei den Mooren imetlaaf der Memel und
ihrer Miindungsarme. Die Men$&ist mit knapp 950 km Lange der Hauptfluss
Litauens. Sie entspringt in WeilRrussland sudlichngdi und mindet ins
Kurische Haff. Abflussreichster Monat an der Mingust der April, das
Frahlingshochwasser steigt im Mittel auf 6-7 m Gbden sommerlichen Nied-
rigwasserstand. Problematisch wird der Abfluss as #laff, wenn der Min-
dungsbereich und die 6stlich anschlieRenden Stroiegedurch Eisschollen
verstopft sind. Dann kommt es regelmafig zu schwédgerschwemmungen.
In den letzten Jahrzehnten wurde dieses schwiéliflissregime noch da-
durch verstarkt, dass sich der Oberflachenabfiugdge radikaler Abholzun-
gen um den Oberlauf des Flusses erheblich besdgteun
Von entscheidender Bedeutung fiir die immer haufgeitretenden Uber-
schwemmungen sind jedoch die 1840 begonnenen Maf&mabur Stromregu-
lierung im Unterlauf der Memel: zahlreiche Deichtesusowie diverse Polder,
die im Memeldelta und dstlich davon im Laufe deit gebaut wurden. Es kam
zu Sedimentaufhéhungen in den Flussarmen des Delitaglen Eisstau be-
gunstigten. Uberdies fehlten Uberschwemmungsbezgislas in verschiede-
nen Arealen die Gefahr von Uberflutungen verstarghadlich wirkten sich
auch die 1954-1974 durchgefiihrten Entwasserungsahafen aus (Polder,

57a.a.0.
% Das Folgende nach ,Westermann Lexikon der Geoggadbd. 3, Sonderausgabe 1982,
S.296 f. sowie
J. Sembritzki/ A. Bittens, 1920, S.250 ff.
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Schopfwerke, Kanalnetze); sie fihrten zwar zu entigigen Entwasserung der
Grinlandflachen im Delta und in den Uferbereichemndhten aber den Ab-
fluss des Atmathstromes. Immer haufiger kam esallem nach kalten Win-
tern zu katastrophalen Uberschwemmungen. Sie werdgiingster Zeit in
Wertggeprospekten als touristische Attraktionen arigegn und wahrgenom-
men.

VI. Jons und Erdme- Dichtung und Wirklichkeit

Hermann Sudermanns Bemihungen um Authentizitatmiglichst wirklich-
keitstreue Darstellungen in seiner Novellens und Erdmewvaren ihm im
wabhrsten Sinne des Wortes ein HerzensanliegennémeBrief an seine Frau
schreibt er aus Heydekrug: ,Mir schlagt das Herenwich daran denke, daf3
ich nun alle meine Gewahrsmanner und Wohltater, enrvogt, Ancker,
Scheu [...] etc. so nahe hab@Besonders sorgfaltig verfahrt Sudermann bei
der Darstellung der Ortlichkeiten und ihrer Bezaishgen sowie bei den natu-
ralistischen Landschaftsbeschreibungen. Ein Verglenit topographischen
Karter* ergab z.B., dass bis auf eine Angabe alle topbisepen Bezeich-
nungen in der Novelle eine reale Entsprechungzsssiind ihre Zuordnung zu
den beschriebenen Geschehnissen ohne Schwiermgketechzufiihren ist.
Anders stellt es sich dar, wenn man versucht, e@idiche Einordnung der
Geschehnisse vorzunehmen. Es gelingt nicht, dieaBexg sind in dieser Hin-
sicht widersprichlich. Es scheint so, als habe Buogen die historische Di-
mension in dieser Novelle nicht sonderlich inteimssmdoglich ist auch, dass
er mit Versatzstiicken aus unterschiedlichen Jahtestarbeitete.

Besonderen Wert legte Sudermann auf alle Gescleghrdge das tagliche
Leben und die sozialen Strukturen betreffen. Fonigirende Nachbarschaften,
die Darstellung unterer sozialer Schichten undl@edlichen Welt fern jegli-
cher Idylle, Details der Moorkultivierung und Ensg&rung, der Hausbau, der
Anbau von Kartoffeln, die Viehhaltung, die Menschemler Naturkatastrophe
sind hier zu nennen. Das Problem der Trinkwassehaésing wird merkwdir-
digerweise weder vom Moorvogt erwéhnt noch von 8udan ins Spiel ge-

% N.N.: Hochwasser im Nemunasdelta/ Memeldelta, l9aan1999, S.58-64. Hervorra-
gendes Bildmaterial findet sich in dem Band: Sillotvynis ir jo mons, Vilnius 2008
(Silut . Flut und ihre Leute, Vilnius 2008)
0. Leux (Hg.), 1932, S.293. Der Brief datiert vé®.11.1916. Zu E. Ancker vergleiche
FulRnote 61.
"L verwendet wurden Nachdrucke der MesstischblaB88400695, 0794 der PreuRischen
Landesaufnahme von 1912 und 1914 sowie eine Kskitete aus dem Jahre 1878, die Teil
eines Gutachtens ist. GSTA PK |. HA Rep 164 G.
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bracht. Vermutlich musste sich jeder Kolonist eidginen Schachtbrunnen
bauen, die Wasserqualitat war wohl infolge des hdbé&uregehaltes schlecht.
Im Jahre 1907 wird von einem 23 m tiefen Brunneml@nSchule A berichtet
und mitgeteilt, dass das Wasser stark eisenhadtigw

Bei den Fragen der praktischen Lebensbewaltiguhgpte Sudermann in
besonderem Mal3e aus den Berichten des Moorvogtesjdblen Angaben zu
religiosen Vorstellungen (Gebetsleute) sowie beeieelten Hinweisen zur
litauischen Volkskunde hingegen wird wohl der Bewl#r des volkskundli-
chen Museums in Heydekrug, Dr. h .c. Hugo Scheaiedisprechenden Hin-
weise geliefert haben. Dieser hat auch vor der fimtlichung derLitaui-
schen GeschichteKorrektur gelesen und etwaige Unstimmigkeiten atisg
raumt.

Erstaunlich wirkt die Detailkenntnis Sudermanns deri Frage, wann man
die ortliche Raiffeisenkasse oder die Sparkasselapdekrug in Anspruch
nimmt (vgl. FuBnoten 23-25). Sudermann erklartidader Erzahlung nicht,
vielleicht war es ihm selbst so gar nicht bewuB&iglicherweise ist es ein
Indiz daflir, dass die Familie Baltruschat - nattirlunter anderem Namen -
tatsachlich existiert hat und Sudermann ihre Gebtdikannté? In diesem
Falle ist es sehr wahrscheinlich, dass Scheu Suachermmit den Hauptpersonen
dieser Novelle vertraut machte, so wie er ihm agiehOriginale der Siihne-
briefe zur Verfiigung stellt€’

Der in der Novelle aktiv handelnde Personenkre¢imisetwa 15 Menschen
ein Mikrokosmos in der Kolonie (knapp 2.000 Einwehn Die Namen sind,
wie bereits angedeutet, durchweg Pseudonyme. In Besitzerlisten von
1900 und 1905 sowie in Mitgliederlisten der ortéchRaiffeisenkasse und in
den Grundbiichern der Nachbargemeinde Rupk&Mvenichen lediglich die
Namen Taruttis und Smailus auf; die Familien sibdranicht Bewohner von
Bismarck. Anonymitat wahrt Sudermann beim Moorvdmgim Okonomierat
und beim Arzt, der Erdme bei der Geburt der alteStechter zur Seite steht,
und natirlich beim Raubmdrder. Die Frage, ob sinkehdem Familiennamen
Baltruschatseinerzeit tatséchlich in der Kolonie Bismarck lede Personen

2GStA PK I. HA, Rep.87, F, Nr.4869.
3 |m Mai 2010 berichtete einer der letzten Bewotineter ehemaligen Kolonie Bismarck,
der fast 80jahrige Walter Valenczus, seine Elteittem ihm erzahlt, dass sich die Geschich-
te umJons und Erdmén der Zeit zwischen 1890 und 1910 in der KoldBigmarck zuge-
tragen habe.
"4 vgl. dazu FuBnote 24.
S GStA PK I.HA, Rep.87, Nr. 4867 und F Nr. 4868 H{Sitliche Mitteilung des Litaui-
schen Zentralen Staatsarchivs vom 17.08.2008).
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verbargen, ist nicht mit Sicherheit zu beantworddan gewinnt den Eindruck,
dass Sudermann den Leser bewusst in die Irre,leigxtn er ihm das schmu-
cke Hauschen der Baltruschats vorfuhrt: ,Wenn gegdite August ein Frem-
der quer durch das Moor die Lynckerstral3e heruatgngnd dann links um die
Ecke biegt [...]*’® Diese StraRe gab es nicht in der Kolonie Bismanckd
vielleicht darf man das so interpretieren, dassime noch zum Zeitpunkt des
Erscheinens deLitauischen Geschichtereal existierende Familie genauso
wenig kompromittieren wollte wie den Raubmoérdem deil3enseiter und Ver-
femten der Nachbarschaft.

Von wem erhielt Sudermann die entscheidenden Irdtamen fur seine
Novelle? Bei eher technischen Details ist, wie ggzeurde, der Moorvogt
Groth der Gewéhrsmann. Fur die Hauptfiguren hat Pachter in einem Es-
say seine Vermutung gezeldtEr lasst H. Scheu von einer Kutschfahrt in die
Moorkolonie ,berichten®, die dieser im Jahre 191&ammen mit Sudermann
unternommen haben soll: ,Hier machte ich den Dichté Moorvogt Groth
bekannt, der seit einem Vierteljahrhundert die IK@overwaltet und zum Teil
entstehen sah. Kurz vorher hatte sich hier die tidatdung in einem Mord-
prozel3 abgespielt, an der ich als Geschworenegget@mmen hatte. Das
Schwurgericht in Memel war mit sdmtlichen Geschwereherausgekommen.
Die Verhandlung fand unter freiem Himmel im Gartgnes Kolonisten statt.
Rings um den Gartenzaun stand grof3 und klein di®lBerung als Zuschauer.
Darunter bemerkte ich zwei junge, hoch modern avggze und fein frisierte
Damen, von denen eine einen grof3en sibirischen Miimdl mit sich fuhrte. Ich
erfuhr, dal? es zwei Kellnerinnen aus Kénigsbergrsawvelche hier in der Ko-
lonie zu Hause waren. Wie der Moorvogt uns migeitidmeten sich haufiger
Tochter der Kolonisten mit Vorliebe diesem Berutles sei auch vorgekom-
men, dass sie sich dort verheiratet und dann dawvi8gersohn die Alten aus-
geplundert hatte. Groth zeigte uns dann noch viedehe Kolonate, insbeson-
dere ein Haus, in dem einsam ein aus Amerika héitgéer Mann hauste,
von dem das Gerucht ging, dass er einige Mordel@uf Gewissen hatte. End-
lich lieR sich Sudermann erzéhlen, wie in friheteit ein Kolonistenpaar fast
ohne Mittel sich im Moor ansiedelte und sich allfiédh ein bescheidenes

S H. Sudermann, 1917, S.188.
" Den Hinweis verdanke ich Frau Dr. G. Henze, Kowigter, die mir die ,Abschrift eines
Essays von Paul Fechter (liberl. vom Ostpr.blatt)\zerfigung stellte, Es datiert ,Adl.
Heydekrug, im Februar 1933" und ist mit einem hahdélichen Zusatz versehen: ,Fechter
lasst den Okonomierat Scheu, dem die LitauischestiGgewidmet sind, sprechen:*. Paul
Fechter kannte Sudermann personlich und war nasdedeTod zusammen mit R. Lauckner,
K. Voigt und K. Rosner sein Testamentsvollstrecker-echter, 1951, S.104-118.
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Dach Uber dem eigenen Herd erbaute®“. Hier sind mibsiee Personen und
Situationen der Novelle aufgelistet: der Moorvatig beiden herausgeputzten
Tochter von Kolonisten, jetzt Kellnerinnen in Koslprg, der Windhund, der
Raubmorder und das schwer arbeitende Kolonistenpiaas sich im Moor
ansiedelte. Fur Fechter ist der Okonomierat HugmeGaer Kronzeuge; man
kann sich dieser Meinung anschliel3en.

Dass Sudermann bei der Wahl der Namen bemuhtasi&liem Personen-
namen und Vornamen zu verwenden, die zu Beginn28egdahrhunderts in
und um Heydekrug verbreitet waren, sei hier noomal wiederholt. Uberdies
war Sudermann, der die litauische Sprache nicherdosthte, immerhin be-
miuht, sich einen kleinen Wortschatz zu erarbeitierseinem Nachlass findet
sich ein handgeschriebenes Vokabelheft mit litdngacWortern und Begrif-
fen, das er sich in Anlehnung an ein publizierte8rédfbuch selbst gefertigt
hat/® Uber die Ortshindung der Namen hinaus bedient Sietiermann der
Sprachmischung sowie auch der fehlerhaften SpramhEremdsprachlichen
(in den beiden Suhnebriefen).

In Jons und Erdmést Sudermann sicher eine plastische, lebendidenan
turalistische Darstellung gelungen. Was H. Schewiimem Brief an Dr. .
Leux’® tiber das RomanfragmeWo der Strom stiller wirdsagt, gilt auch fiir
Jons und ErdmeAus diesem Romanfragment ersehe ich mit Bewunderung
daR der Dichter die zahllosen Mitteilungen Uber Haken in diesen Teilen
seiner engeren Heimat, eigene und Anderer ErlebnimsGedachtnis aufbe-
wahrt und mit seiner schriftstellerischen Kunstdeeser spannenden, aus dem
tatséchlichen Leben gerissenen Erzahlung zu vetanbgsic!). Niemand ver-
steht es so wie er den schwermiitigen Reiz dieskem@/iesen und Wasser-
flachen mit den einsamen, noch in ihrer Urkraftlsectmernden Hochmooren
wiederzugeben.”
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